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Degerli Miisterimiz,

Uriin seciminde SINBO'yu tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Uzun ve verimli bir kullanim icin cihazi kullanmadan dnce bu kilavuzu 6zellikle glvenlik
talimatlarina dikkat ederek okumanizi ve devamli suretle saklamanizi tavsiye ederiz.

Garantiden dogan haklarin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiketici Hakem
Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilirsiniz.

Ayrica, malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilirsiniz.

Saygilarimizla,
Sinbo Kiiclik Ev Aletleri

Cihazla oynamamalarini giivenceye almak icin cocuklar gozetim altinda tutulmalidir.

Bu uriin (cocuklar dahil ) fiziksel hassasiyeti az, zihinsel olarak yetersiz, deneyimsiz ve yeterli bilgiye
sahip olmadan yada kendilerinin givenliginden sorumlu olan kisiler tarafindan bu riint kullanmak
icin gerekli talimatlar verilmemis kisilerin kullanimina uygun degildir.

® Bu cihazin, asagida belirtilen yerler gibi, ev ve benzeri uygulamalarda kullanilmasi amaclanir.
(IEC 60335-2-15/A2):

e Diikkanlarda, birolarda ve diger calisma ortamlarindaki personele ait mutfak alanlari,

o Ciftlik evleri

* Miisteriler tarafindan, motellerde, otellerde kullanilan yerler ve diger mesken tipi cevreler,

e Yatma yerleri ve kahvalti yapilan ortamlar.

Children being supervised not to play with the appliance.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
(IEC 60335-2-15/A2)

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments.
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GNEMLI GUVENLIK UYARILARI

Litfen cihazi kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak lzere saklayiniz.

1. Bu cihazi, 8 yas ve tizeri cocuklar ancak ilgili tehlikeler de dikkate alinarak, cihazi glivenli bir sekilde
kullanimiyla ilgili denetleme veya yonlendirme saglanirsa kullanilabilir. Cocuklar bu cihazla oynamamalidir.
Temizlik ve kullanici bakim islemleri, 8 yas alti ve gozetimsiz cocuklar tarafindan yapilmamalidir. Cihazi
ve kablosunu, 8 yas alti cocuklarin erisemeyecegi bir yerde tutun.

2. Bu cihaz, kisitli fiziksel, zihinsel veya algisal yeteneklere sahip ya da yeterli deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan, ancak ilgili tehlikeler de dikkate alinarak, cihazin giivenli bir sekilde kullanimiyla
ilgili denetleme veya yonlendirme saglanirsa kullanilabilir.

3. Bu cihaz, ilgili tehlikeler de dikkate alinarak, cihazin glvenli bir sekilde kullanimiyla ilgili denetleme
veya yonlendirme saglanmamasi durumunda kisitli fiziksel, zihinsel veya algisal yeteneklere sahip ya
da yeterli deneyim ve bilgi eksikligi olan kisilerin (cocuklar da dahil olmak Gzere) kullanimina uygun
degildir. Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin g6z altinda tutulmalidir.

4. Fisi, prizi veya cihazin kendisini su veya herhangi baska bir siviya batirmayin.

5. Cihazi calisirken kesinlikle gézetimsiz birakmayin.

6. Fis hasar belirtileri olup olmadigini gérmek icin diizenli olarak gozden gecirilmelidir. Eger elektrik
kablosu zarar gériirse, herhangi bir tehlike yasamamak icin iiretici, servis yetkilisi ya da benzer bir
vasifli kisi tarafindan degistirilmelidir.

7. Cihazi hasarli fisle, aksaklik goriildiikten veya herhangi bir sekilde hasar gordiikten sonra kullanmayin;
muayene, tamir ve ayarlama icin en yakin yetkili servise gétirin.

8. Bu cihaz ev ici kulanim ve asagidaki gibi kullanimlara uygundur:

- magazalardaki, ofislerdeki veya diger calisma ortamlarindaki personel mutfaklari;

- ciftlik evleri;

- oteller, moteller veya diger konaklama birimlerindeki misteriler tarafindan;

- yatak ve kahvalti konaklamasi tipi ortamlar.

9. Cihazi kesinlikle acik havada kullanmayin ve her zaman kuru bir yere koyunuz.

10. Cihaz her zaman toprakli bir prize baglanmalidir. Prize takmadan dnce cihaz iizerinde gosterilen
voltaj degerlerinin yerel sebeke voltajiyla uyumlu oldugundan emin olun.

11. Herhangi bir ariza olmamasi icin doldurmadan once, kullandiktan sonra veya temizlemeden dnce
fisi prizden cikarin.

12. Cihazin veya fisinin sicak yiizeylere veya herhangi bir 1si kaynagina temas etmesine izin vermeyin.
13. Cihazi kesinlikle fisinden cekerek prizden cikarmayin veya hareket ettirmeyin. Fisi cihazin etrafina
sarmayin veya biitkmeyin.

14. Cihazi sabit, diiz bir zemine koyun.

15. Dikkat: Cihazin sicak parcalarina kesinlikle dokunmayin (dikkatli olun, i1si levhasi ve cam siirahi de
sicak parcalardandir!). Siirahiyi yalnizca sapindan tutarak alin.

16. Filtreden cikan buharin sizi yakmamasi icin dikkatli olun.

17. Kahve makinenizi asla icinde su olmadan kullanmayin. Kahve yapmak icin yalnizca taze ve soguk
su kullanin.

18. Su deposunu Max. diizeyinin tzerinde kesinlikle doldurmayin. Kahve makinenizi tasma durumunda
kullanmayin.

19. Kahveyi isitmak icin siirahiyi asla firina (mikrodalga firinlar da dahil olmak iizere) koymayin.

20. Kahvenin hazirlanma sicakliginin yiiksek oldugunu unutmayin, haslamayi 6nlemek icin dikkatle
kullanin.

21. Cam oldukca hassas oldugundan cam siirahiyi dikkatle kullanin. Stirahide catlama belirtisi varsa
cihazi kesinlikle kullanmayin.

22. Bos veya neredeyse bos cam siirahiyi kesinlikle kahve makinesi calisir durumdayken isi plakasinin
istline veya herhangi baska bir sicak yiizeye koymayin.

23. Uretici tarafindan tavsiye edilmemis parcalari kesinlikle kullanmayin. Bu, kullanicr icin tehlike teskil
edebilir ve cihaza zarar verebilir.

24. Cihaz fisten cikarmadan once biitiin komutalari "kapali” konumuna getirin.

25. Cevre sicakliginin 0°C'den yiiksek oldugundan emin olun. Aksi takdirde cihaz diizgiin calismaz.
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26. Optimum performans saglamak ve arizayi 6nlemek icin diizenli olarak kirec sckme islemi yapin.
27. Cihazi temizlemeden veya kaldirmadan 6nce sogudugundan emin olun.

28. Bazi parcalardaki yagdan dolayi cihaz ilk birkac kullanimda bir miktar duman ve koku cikarabilir;
bu koku ve duman birkac kez kullanimdan sonra yok olacaktir. 1 5
Ozellikler

- Kapasite: 1.2 litre ‘
- Damlatma 6nleyici fonksiyon

- Saydam su seviyesi isaretleri bulunan su deposu

- Sicak tutma fonksiyonu olan metal levha 5
- Cikarilabilir filtre sepeti
- Isik gostergeli agma/kapama dismesi 6
- Sapi bulunan daimi filtre
- AC220-240V, 50/60Hz, 800W 8 7

Kahve Makinenizi Taniyin
1. Su deposu kapagi, 2. Su seviyesi gostergesi bulunan su deposu, 3. Ust kapak, 4. Filtre tutucusu,
5. Damlatma 6nleyici kapak, 6. Cam siirahi, 7. Isi plakasi, 8. Gostergeli lambali acma/kapama diigmesi

TASIMA ESNASINDA

o Uriini distrmeyiniz,

¢ Darbelere maruz kalmamasina 6zen gésteriniz.
¢ Sikismamasini, ezilmemesine 6zen gosteriniz.
¢ Ambalaj lzerindeki isaretlemelere uyunuz.

e Orjinal ambalajiyla tasimaya 6zen gdsteriniz.

CEVRE VE INSAN SAGLIGI
Cevre korumasina siz de katkida bulunabilirsiniz!
Litfen yerel diizenlemelere uymayi unutmayin: Calismayan
mmm  clektrikli cihazlari, uygun elden cikarma merkezlerine gétiirin
Kullanim sirasinda insan ve cevre sagligina tehlikeli veya zararli olabilecek bir durum s6z konusu
degildir.

CiHAZIN KULLANIMI

* Baglanti veya Montajin Nasil Yapilacagini Gosterir Sema ile Baglanti veya Montajin Kimin Tarafindan
Yapilacagina (tiiketici, yetkili servis) iliskin bilgiler

1. Su deposu kapagini ¢cikararak gerekli seviyeye kadar temiz soguk suyla doldurun.

2. Su deposu kapagini kapatin.

3. Filtre tutucusunu cikarin, gerekli miktarda kahve tozunu filtre tutucu icerisindeki daimi filtreye
(mevcut ise) veya kagit filtreye koyun.

4. Filtre tutucusunu orijinal konuma getirin, diizgiin sekilde yerine oturdugundan emin olun.

5. Siirahiyi 1si plakasina yerlestirin.

6. Cihazi acma/kapama diigmesine basarak agik duruma getirin, gésterge lambasi yanacak ve cihaz
calismaya baslayacaktir.

7. Cihaz, su deposu bosalana kadar demleyecek, daha sonra da otomatik olarak sicak tut moduna
girecektir. Isi plakasi demlenmis kahveyi;

1) Yarim saat icinde 72°C'de

2) Bir saat icinde de 68°C'de tutacaktir.

KULLANIM HATALARINA iLiSKiN BILGILER
Cihazinizi, beyan edilen voltaj ile calistiriniz. Bulundugunuz yerin voltajinin uygun olup olmadigini kontrol
ediniz.
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Gii¢ kablosunun arizalanmasi durumunda tehlikelerin dnlenmesi icin kablo retici, servis merkezi ya
da benzer bir ehliyetli kisi tarafindan degistirilmelidir. Ariza durumunda cihazi kendiniz sékmeye
kalkismayiniz, bakim merkezimiz ya da satis sonrasi hizmet merkezimiz ile baglantiya geciniz.

Cihazi kendiniz onarmaya kalkismayiniz. Meydana gelebilecek arizalardan firmamiz kesinlikle sorumlu
degildir, ve cihaziniz garanti kapsami disinda islem gorecektir.

TEMIZLiK VE BAKIM

« Tiiketicinin Kendi Yapabilecegi Bakim, Onarim veya Uriiniin Temizligine iliskin Bilgiler

1. Cihazi temizlemeden once fisi prizden cikarmayi ve sogumasi icin beklemeyi unutmayin.

2. Fisin kablosunu, fisi veya cihazin kendisini kesinlikle suya batirmayin.

3. Cihaz tamamen soguduktan sonra disini yumusak, nemli bir bezle silin, kesinlikle metal cilasi
kullanmayin.

4. Daimi filtreyi (mevcut ise) ve diger ayrilabilir parcalari ilik sabunlu suda temizleyerek temiz suyla
durulayin ve tekrar birlestirmeden dnce kurulayin.

5. Sirahinin icini sabunlu ilik suda yumusak bir fircayla temizleyin. Temiz suyla durulayip kullanimdan
6nce kurulayin.

Not: Siirahiyi temizlemek icin kesinlikle bulasik makinesi kullanmayin.

6. Yiiksek verimliligi siirdiirmek icin cihazi en az 3 ayda bir temizleyin.

7. Cihazi kuru ve cok sicak olmayan bir yerde muhafaza edin.

Kirec sékme

Cihazin diizenli olarak kirecten temizlenmesi gerekmektedir. Aksi takdirde kahvenin tadi bozulur ve
makinenin icerisinde biriken kire¢ kalici ve tamir edilemez hasara yol acabilir.

Kaynama sirasinda ¢ikan sesin arttigini, demleme siiresinin uzadigini veya cihazin

su deposu bosalmadan kapali konuma geldigini fark ettiyseniz, bu, kire¢ sékmenin gerekli olduguna
isaret eder.

Ne kadar siklikla yapilmasi gerektigi su sertligine ve demleme sikligina gére degisiklik gosterir.
Genellikle kirec sékme asagida belirtilen araliklarla gerceklestirilmelidir:

* Yumusak suyla en az 3 ayda bir.

* Sert suyla en az ayda bir.

Su sertligi konusunda emin degilseniz, yerel su sebekesinden sorumlu sirkete danisin.

Yalnizca kahve makinesi icin uyumlu olan sivi kireg coziiciilerin kullanilmasi tavsiye edilir. Kullanmadan
once paketin tizerindeki veya kullanma kilavuzundaki talimatlari dikkatle okuyun.

1. Yeterli miktardaki kire¢ ¢oziiciiyl bir 6lcli kabinda soguk suyla karistirin.

Not: Kesinlikle toz kirec coziicl kullanmayin.

2. Hazirlanan soliisyonla birlikte su deposunu Max. diizeye kadar doldurun.

3. Cihazi kagut filtre ve filtre tutucusunda 6gitiilmiis kahve olmadan su deposu bosalana kadar kahve
demlermis gibi calistirin.

4. Baska bir kire¢ ¢c6zme dongiisii icin 1 ve 3. adimlari tekrarlayin.

Not: Su deposunu kesinlikle kullanilmis soliisyonla birlikte tekrar doldurmayin ¢linkii bu soliisyon artik
etkin degildir.

5. ki demleme déngiisiinii daha temiz, soguk suyla calistirarak biitiin kirec céziicii soliisyonu kalintilarini
temizleyin.

Onemli:

1) Kireg ¢6zme siirecini kesinlikle yarida kesmeyin.

2) Kirec c6zme siirecinin diizglin bir sekilde yapilmamasi durumunda cihazin icinde biriken kirecten
kaynaklanan hasarlar garanti kapsamina girmez.

BAKIM

* Periyodik Bakim Gerektirmesi Durumunda, Periyodik Bakimin Yapilacagi Zaman Araliklari ile Kimin
Tarafindan Yapilmasi Gerektigine iliskin Bilgiler

Cihaz periyodik bakim gerektirmez.

Her kullanimdan sonra temizliginin yapilmasinda fayda vardir.
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Sorun giderme

Bir sorunla karsilastiginiz takdirde ¢oziimiinii asagidaki tabloda bulabilirsiniz. Bu ¢6ziimler sorununuzu
cozemezse, litfen muayene, tamir ve ayar icin en yakin yetkili servisle iletisime gecin.

Sorun

Coziim

Cihaz ¢alismiyor.

Cihazin lzerinde gosterilen voltaj degerlerinin yerel sebeke voltajiyla
uyumlu oldugundan emin olun.

Cihazin prize takildiginda ve agik konumda oldugundan emin olun.

Cihazdan su siziyor.

Su deposunun MAX diizeyinin lzerinde doldurulmus olup olmadigini
kontrol edin.

Demleme sirasinda
cihaz ¢ok fazla ses ve
buhar gikariyor.

Su deposunun sicak suyla doldurulmus olmadigindan emin olun.

Cihazin kireg c¢ozdurilmesi gerekmektedir (bakiniz 'Kireg ¢dzme'
bolim).

Ogiitilmis kahve
slirahiye giriyor.

Filtre tutucunun filtrede ¢ok fazla 6gutilmis kahve olmasindan
dolayl tasmis olup olmadigini, sirahinin filtre tutucunun altinda
dogru sekilde vyerlestiriimemis olup olmadigini veya sirahiyi
demleme sirasinda 30 saniyeden wuzun bir sure kaldirnp
kaldirmadiginizi kontrol edin.

Filtrenin yirtik olup olmadigini veya yanlis boyuttaki bir kagit filtre
kullanip kullanmadiginizi kontrol edin.

Kahve demlemek
normalden daha uzun
surdyor.

Cihazin kireg ¢ozdirllmesi gerekmektedir (bakiniz 'Kireg ¢ézme'
bolim).

Kahve makinesi
su deposu bosalmadan
kapaniyor.

Cihazin kireg c¢ozdurilmesi gerekmektedir (bakiniz 'Kireg ¢dzme'
bolim).

Kahve yeterince sert
degil.

Ogitilmis kahvenin yeterince sert olup olmadigini kontrol edin. Her
fincan kahve icin bir dolu 6lcl kasigr 6gutiilmus kahve olmalidir.

Ogitilmiis kahveyi hafif tatta kullanip kullanmadiginizi kontrol edin.

Kahve cok sert.

Cok fazla 6gutlilmis kahve kullanip kullanmadiginizi kontrol edin.
Her fincan kahve icin agzina kadar dolu bir 6lgu kasigi 6gutulmis
kahve olmalidir.

Ogtilmiis kahveyi sert tatta kullanip kullanmadiginizi kontrol edin.

Kahvenin tadi glizel
degil.

Cam sirahiyi 6zellikle de az miktarda kahve igeriyorsa isi levhasi
Uzerinde cok uzun birakip birakmadiginizi kontrol edin.

Kahve yeterince
sicak degil.

Demlenen kahvenin ¢ok az olup olmadigini kontrol edin. Daha fazla
demlerseniz kahve daha uzun siire sicak kalacaktir.

Cam strahiyi 1si levhasinin (izerine dizgiin yerlestirdiginizden emin
olun.

Sirahinin cihaza
yerlestirmesi ve
ctkarmasi zor.

Sirahinin ve filtre sepetinin kapaginin dogru konumda oldugundan
emin olun.

Sirahiyi yerlestirmek veya kaldirmak igin az bir agiyla gevirin.
Kaynatmaktan kaginmak icin sicak kahveyi doékmemeye ozen
gosterin.

Stirahide beklenenden
az kahve var.

Sirahiyi 1s1 levhasi lizerine diizglin yerlestirilip yerlestirilmedigini,
bdylece damlatma onleyici kapagin kahvenin filtrenin disina
akmasini 6nleyip dnlemedigini kontrol ediniz.

Cihazin kireg c¢ozdurlilmesi gerekmektedir (bakiniz 'Kireg ¢ozme'
bolimi).

Bakanlikca belirlenen ve ilan edilen kullanim émri 7 yildir.
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ENGLISH

SINBO SCM 2938 COFFEE MAKER
INSTRUCTION MANUAL

Important safeguards

Please read these instructions carefully before use the appliance and save it for future reference.

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord out of reach of children
aged less than 8 years.

2. The appliance can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

3. The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety .Children should
be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

4. Do not immerse the supply cord, plug, or appliance itself in water or any other liquids.

5. Never let the machine operate while unattended.

6. The supply cord should be regularly examined for signs of damage. If the supply cord is damaged,
it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

7. Do not operate the appliance with a damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions, or
has been damaged in any manner, return appliance to the nearest authorized service agent for
examination, repair or adjustment.

8. This appliance is intended for household use and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments.

9. Never use the appliance outdoors and always place it in a dry environment.

10. The appliance should only be connected to an earthed socket. Make sure the voltage indicated on
the appliance corresponds to the local mains voltage before plugging in.

11. Always remove the plug from the socket in case of any malfunction, before filling or after use, or
before cleaning.

12. Do not allow the appliance or its supply cord to touch hot surfaces or to come into contact with any
heat sources.

13. Never unplug or move the appliance by pulling the cord. Do not wind the cord around the appliance
or twist it.

14. Stand the appliance on a stable, flat surface.

15. Caution: Never touch the hot parts of the appliance (be careful, also the warm plate and the glass
jug is a hot part!). Only take the jug by the handle.

16. Be careful not to get burnt by the steam evaporating from the filter.

17. Never use your coffee maker without water in it. Only use fresh and cold water to brew coffee.

18. Never fill the water tank beyond the Max. level. Do not use your coffee maker in case of overflowing.
19. Never put the jug in an oven (including microwave oven) to warm up the coffee.

20. Do not forget that the temperature of the coffee prepared is high, handle with care the jug to avoid
scalding.

21. Handle with care the glass jug as the glass is very fragile. Never use the appliance if the jug shows
any signs of cracks.

22. Never place the empty or almost empty glass jug on the warm plate when the coffee maker is in
function, or on any other hot surfaces.
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23. Never use accessories which are not recommended by the manufacturer. They could constitute a
danger to the user and risk to damage the appliance.

24. Always set any control to “off” before unplugging from the socket.

25. Make sure the ambient temperature is above 0°C, otherwise the appliance does not function properly.
26. Always descale the appliance regularly to ensure optimum performance and prevent malfunction.
27. Make sure cool down before cleaning or storing the appliance.

28. The appliance may give off some smoke and smell when you use it for the first a few times because
of the oil on some parts, it will disappear after a few times uses.

Features

- Capacity: 1.2L

- Anti-drip function

- Water tank with translucent water level marks
- Metal plate with keep warm function

- Swing-out filter basket

- On/off button with light indicator

- Permanent filter with handle

- AC220-240V, 50/60Hz, 800W

Know your Coffee Maker
. Water tank cover

Water tank with water level indication 5
Top lid
Filter holder ) 6

Anti-drip valve
Glass jug 8 7
Warm plate

. On/Off switch with indicator lamp

PNoorLONS

Operation

1. Uncover the water tank cover and fill with fresh cold water to required level.

2. Close the water tank cover.

3. Swing out the filter holder, put adequate quantity of coffee powders into the permanent filter [if
applicable) or paper filter inside the filter holder.

4. Return the filter holder to original position, make sure it is fixed properly.

5. Place the jug on the warm plate.

6. Switch on the appliance by pressing the On/Off switch, the indicator lamp will light up and now the
appliance starts to work.

7. The appliance will brew until the water tank is emptied, then automatically enter into keep-warm
mode. The warm plate will keep the brewed coffee warm at:

1) Above 72°C in half an hour.

2) Above 68°C in an hour.

Cleaning

1. Do not forget to remove the plug from the socket and make sure cool down before cleaning the
appliance.

2. Never immerse the cord, plug, or appliance itself in water.

3. Wipe outside with soft, moist cloth when appliance is cold down completely, never use metal polish.
4. Clean the permanent filter (if applicable) and other detachable parts in warm soapy water, rinse with
fresh water and dry them before reassembling.

5. Clean the inside of jug with a soft brush in warm soapy water. rinse with fresh water and dry it before
next use.
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Note: Never use a dishwasher to clean the jug.
6. Clean the appliance at least once every 3 months so as to keep high efficiency.
7. Store the appliance in a dry and not very hot place.

Descaling

The appliance has to be descaled regularly, otherwise the coffee taste will become bad and the scale
deposited inside in the machine may cause permanent and irreparable damage to the machine.

If you begin to notice the increase of the noise during boiling, or a longer time of brewing time, or the
appliance

switches off before the water tank is empty, these indicate descaling is necessary.

The frequency depends on the water hardness and the brewing frequency. Generally, the descaling
should be done in the following periodicity:

* With soft water, at least once every 3 months.

* With hard water, at least once every month.

If doubt to the water hardness, ask advice of your local tap water company.

Itis recommended to use only liquid descaler suitable for coffee maker, and read carefully the instructions
on its package or user manual before use.

1. Mix adequate descaler with cold water in a measuring jug.

Note: Never use a powder descaler.

2. Fill the water tank up to the Max level with prepared solution.

3. Operate the appliance until the water tank is empty as if you brewed coffee, but without paper filter
and ground coffee in the filter holder.

4. Repeat steps 1 to 3 for another descaling cycle.

Note: Never refill the water tank with the used descaling solution because it is no longer active.

5. Operate two more brewing cycles with fresh, cold water to remove all descaler solution residues.

Important:

1) Never interrupt the descaling process.

2) Malfunctions caused by scale deposited inside the appliance are not covered by the guarantee if the
descaling process is not carried out properly.

ATTENTION:

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used
device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for environmental safe recycling

Troubleshooting

If you have a problem, you may find the solution in the table below. In case these solutions can not solve
your problem yet, please contact with the nearest authorized service agent for examination, repair or
adjustment.



Problem

Solution

The appliance does not
work.

Make sure the voltage indicated on the appliance corresponds to the
local mains voltage.

Make sure the appliance has been plugged in & switched on.

Water leaks out of the
appliance.

Check if the water tank is filled beyond the MAX level.

The appliance produces
a lot of noise and steam
during brewing.

Make sure the water tank is not filled with hot water.

The appliance needs to be descaled (see chapter ‘Descaling’).

Coffee grounds enter
into the jug.

Check if the filter holder has overflowed because there is too much
ground coffee in the filter, or the jug has not been placed correctly
under the filter holder, or you . remove the jug for more than 30
seconds during brewing.

Check if the filter is torn or you use the wrong size of paper filter.

Brewing coffee takes
longer than usual.

The appliance needs to be descaled (see chapter ‘Descaling’).

The coffee maker
switches off before the
water tank is empty.

The appliance needs to be descaled (see chapter ‘Descaling’).

The coffee is not strong
enough.

Check if used ground coffee is not enough. It should be one heaped
measuring spoon of ground coffee for each cup.

Check if you use ground coffee with mild flavour.

The coffee is too strong.

Check if used too much ground coffee. It should be one heaped
measuring spoon of ground coffee for each cup.

Check if you have used ground coffee with strong flavour.

The coffee does not
taste good.

Check if you leave the glass jug with coffee on the warm plate too
long, especially if it only contains a small amount of coffee.

The coffee is not hot
enough.

Check if the brewed coffee is too little. The coffee will warm longer if
you brew more.

Make sure you place the glass jug properly on the warm plate.

The jug is difficult to
place in the appliance or
remove from the
appliance.

Make sure the lid of the jug & filter basket are in right position.

Tilt the jug a little of angle to place or remove it. Be careful not to spill
the hot coffee for avoiding scald.

There is less coffee in
the jug than expected.

Check if you have no place the jug properly on the warm plate, so as
to the anti-drip valve prevents the coffee from flowing out of the filter.

The appliance needs to be descaled (see chapter ‘Descaling’).




KO®EBAPKASINBO SCM 2938
WHCTPYKLUA NO SKCMJIYATALUK

BaHble Mepbl NPefjoCTOPOXHOCTH

I'Iepeu ucnonb3oBaHnemM yCTpOVICTBa W3yunTe AaHHbIE UHCTPYKLMW U XpaHUTE UX AN qaaneVlLuero UCNoNb30BaHUSA.

1. [laHHOe 13aenve MOXET UCNONb30BATLCS ETbMU B BO3PACTE OT 8 NET, ECNM OHN HAXOAATCSA NOJ HABNIAEHNEM Unn
NOJTYHMNN UHCTPYKLWK N0 6930I‘IaCHOMy MCnosib30BaHN yCTpOVICTBa, a TaKk>xe MOHUMatoT, YTO ero UCrnosib30BaHe MOXeT
6bITb ONacHbIM. [leTv He AOMKHbI MrpaThb € YCTPOACTBOM. OuMcTKa 1 06CNYKMBaHNE HE JOMKHDI OCYLLECTBASTLCS AETbMM
B BO3pacTe [0 8 neT v 6e3 Haf3opa. XpaHuTe yCTPOICTBO W LUHYP MUTAHNS B MECTE, HEAOCTYNHOM ANs AeTeli B Bo3pacTe
MeHee 8 neT.

2. [laHHO€ yCTPOACTBO MOXET MCMONb30BATLCS MLAMM C OrpaHNHEHHbIMU H3NHECKUMMU, CEHCOPHBIMU MW YMCTBEHHbBIMU
BO3MOXKHOCTSMM MM C OTCYTCTBUEM OMbITa ¥ 3HaHMIA N0/ HAA30POM WA B Cy4ae MHCTPYKTUPOBAHWS WX 1O MCTIONb30BaHMIO
ycTpoiicTaa 6e30nacHbiM Cnoco6oM 1 NOHUMAHKS TakiX NUL| CYLLECTBYHOLLEA ONacHOCTH.

3. 370 yCTPOIACTBO He NPeHa3Ha4EHO AN UCMONb30BAHNS TObMI C HAPYLUEHNEM (IBMHUECKIX, YMCTBEHHBIX UM CEHCOPHBIX
Cnoco6HOCTEM NGO NHOALMM, UMEHOLLMMI OTPaHUYEHHBIA OMbIT U 3HAHWS (BKMtoYast AeTei). kennyatauns ycTpoiicTea
TakvuMM NI0AbMM [ONYCKAeTCs N0 Ha30POM OTBETCTBEHHbIX ML, AAlOLMX HEOOXOAUMbIE ykasaHus. [leTv JOMmKHbI
HaxoauTbCa NoA HaA30POM, YTO6bI OHM He urpanu ¢ yCTpOﬁCTBOM.

4. He norpy>xaiiTe WHyp, WTencesb unm camy kodesapky B BOAY I ApYrie XUAKOCTH.

5. Hukoraa He ocTaensiiTe yCTpoiAcTBO paboTatolmm 6e3 npucMoTpa

6. LLIHyp nuTaHus [OMXEH PerynsipHo ocMaTpuBaThCs Ha HanuuMe NOBPeX/eHWA. Ecnu WHyp nuTaHus noBpexaeH,
HeOﬁXOﬂMMO OGpaTMTbCﬂ K CbMpMe—MSI’OTOBMTeJ‘IIO, €€ CepBM1CHOMY areHTy Ui WHbIM KBaJ‘IVIQ)I/IL[MpOBaHHbIM Jnvuam ans ero
3aMeHbl BO M36exaHue onacHoCTi.

7. He akennyatupyiTe KobeBapKy C NOBPEXAEHHbIM LUHYPOM UK LUTENCENeM, NOCe BOHUKHOBEHMS HENCPABHOCTEN
1M Nto6bIx MOBPEXAEHWI, BEPHUTE NPUBOP B 6NnXKailLLilt aBTOPU30BAHHbI CEPBUCHIN LIEHTP ANs OCMOTPA, PEMOHTA
MW HACTPOIKM.

8. MS}JGJ’MB npejHasHa4eHo An1a UCnonb30BaHWA B IOMALLHKX YCNOBUAX U AN MOXOXMX ueneﬁ, Hanpumep:

— lNoBapckum nepcoHanom B MarasiHax, ocucax 1 apyrux pabodnx cpeaax;

— B xunbix fomax Ha chepmax;

— lMocTosinbLIaMM B FOCTUHILIAX, MOTENSX M APYTiAX CPEeAaX HaCeNeHHbIX MeCT;

— B 3aBEJEHUAX TUNa «HOuner v 3aBTpak».

9. Hukorzia He ucnonb3yiTe KoheBapKy BHE NOMELLEHHs 1 BCEr/ia Pa3MELLiaiiTe ee B CyXoil cpefe.

10. YCTPOCTBO LOMKHO NOAKIHOYATLCS TONMbKO K 3a3eMNEHHOM PO3eTKe. Nepes BKoUYEHEM B PO3ETKY y6eauTeCh, YTO
HanpsbkeHue, yKasaHHoe Ha kodeBapke, COOTBETCTBYET HANPSKEHNIO MECTHOM CeTH.

11. Tepea 3anonHexnem KodeBapkin UK nocne UCoNb30BaHNS, a TakxKe Nepesi 04UCTKOM U B Clly4ae BO3HUKHOBEHMS
Kakux-nuoo HewCI‘IpaBHOCTeﬁ 13BNEKaiiTe LTENceNb u3 PO3eTKu.

12. He ponyckaiite ConpuKoCHOBEHNS MPUBOPA UM LHYPa MUTAHMS! C FOPSMMI MOBEPXHOCTSIMM JINGO WX COMPUKOCHOBEHMS
C UCTOYHMKaMI Tenna.

13. Hukorpa He u3BnekaiiTe WTencenb U3 pO3eTk 1 He nepemelLaiiTe KodeBapKy 3a LHyp nuTaHus. He HamatbiBaiTe
LUHYP BOKPYr KOCheBapKM 1 He NepeKpy4mBaiTe ero.

14. Pa3mecTiTe YCTPOCTBO HA NNOCKOA YCTON4MBOI MOBEPXHOCTH.

15. OCcTOpPOXHO: HuKOrAa He KacailTech ropsiunx AeTaneii koeBapky (Co6ntopaiiTe 0CTOPOXKHOCTb, NAUTA ANst MOAOTPEBA
1 CTEKNAHHAA Yalla Takke ABAAITCS ropaYMMI AeTansmu). bepute vallly TONLKO 3a pyuKy.

16. Cobntopaiite 0CTOPOXHOCTb, YTOBbI HE 06XEUbCS NAPOM, BbIXOAALLAM U3 (UnbTPa.

17. Hukora He Bkto4aiTe Kochesapky 6e3 BoAbl. [ns 3aBapuBaHmsi KO(he MCTION3YIATE TONKO CBEXKYHO U XONOAHYI0 BOAY.
18. Hukoraa He 3anonHsiiTe BoAsHOM pe3epayap 3a 0TMeTKy «Max.». He akennyatupyiiTe kochesapky B Cly4ae nepenonHeHns.
19. Hukorfia He nomeLLaliTe Yalwy B neyb (BKI04as MUKPOBONHOBYHO Nevb) ANs NOAOrpeBa Kode.

20. He 3a6biBaiiTe, 4T0 TemMnepaTypa NpUroTasanBaeMoro kodhe BbICOKast, 06pallaitTec C Yallei ¢ 0CTOPOXKHOCTLIO BO
n3besxanmne ownapueaHus.

21. O6pallaiiTecb CO CTEKNSHHON Yalleil ¢ 0CTOPOXHOCTbIO, TaK Kak CTEKNO SBNSIETCS 04eHb XpynkuM. Hukoraa He
1CNONb3yiTe MPUOOP, ECAN HA YaLlle MMEKTCS MPU3HAKM TPELLVH.

22, HI/IKOI'[Zla He nomemaﬁ're NYCTYO WM NOYTKU NYCTYH CTEKNAHHYIO Yallly Ha HarpeBaTesbHYH NaHenb BO BpeMa paGOTbI
KocheBapky 60 Ha Apyrue ropsiune MoBepXHOCTY.
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23. Hukor ia He 1cnonb3yiiTe akceccyapbl, He PeKOMEH/I0BaHHbIE NPou3BOAUTENeM. OHI MOTYT NPe/ACTaBNSTL ONAaCHOCTL
NSt MoNb30BaTeNs, @ TakxKe CO3[aBaTh PUCK NOBPEXEHNS KOteBapKy.

24. Mepep 0TKIIO4EHMEM KODEBAPKM M3 PO3ETKM YBeANTECH, YTO BCE 3NEMEHTbI YNPaBeHNs YCTaHOBEHb! B NONOXKEHME
"BbIkn." (0ff).

25. TemnepaTypa BHeLIHei cpefbl AomkHa cocTasnaTh 0°C, uHade Npubop He 6yAeT (yHKLMOHNPOBATH AOMKHbIM 06pa30oM.
26. PerynspHo ynansiite Hakunb Ans o6ecrieveHns Hapnexallero (yHKLMOHUPOBaHMS KoeBapki 1 BO u3bexanne
BO3HMKHOBEHS HEUCMPABHOCTEA.

27. Mepep 04MCTKOI Nk XpaHeHneM kodheBapky y6eanTeCh, YTO OHa OXNaXAeHa.

28. 13 paHHoro npubopa MOXeT BbIXOAUTb AibIM ¥ 3anax BO BPEMS €ro Mepsoro BKIKUEHs B CBS3M C Hanu4meM Macna
Ha HEKOTOPbIX JieTansix, Mocse HECKONbKMX UCMONb30BaHNIA OH UCHE3HET.

XapakTepucTuku

- BmectumocTb: 1,2 11

- [poTuBOKanensHas cuctema

- EMKOCTb Anst BOABI C MPO3PaYHbIMI OTMETKAMM YPOBHS BOAbI

- MeTannuyeckas nnacTuHa ¢ chyHKUMelt NoAfep>kky Tenna

- [NoBopoTHas KopanHa unsTpa

- KHomka BKNHoU€eHHs/BbIKIIOHEHNS CO CBETOBbIM MHAMKATOPOM 1
- [OCTOSIHHbI UNLTP C pyUKOi

- AC220-240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 [, 800 BT

s

Onucanue KotheBapku

1. KpblilKka eMKocTH Ans BOAbI
2. EMKOCTb NSt BOABI C MHAVMKAUMEN YPOBHS BOAbI >
3. BepxHss kpbiluka

4. [lepxarens counstpa

5. MpoTuBoKanenbHbliA Knanax
6. CTexnsiHHas vawa 8 7
7. HarpesatenbHas naxens

8. CBETOBOII MHAMKATOP BbIKMKOYATENS

Akcnnyarauus

1. OTKPOIATE KPbILLKY EMKOCTV NS BOAbI ¥ 3aneiiTe CBEXYH XONOAHYH0 BOZY A0 TPeBYEeMOro ypoBHS.

2. 3aKpoiiTe KpbILLKY eMKOCTM ANS BOAbI.

3. MNosepHuTe Aepxarent uUnLTPa, NOMECTUTE B NOCTOSHHbIA COULTP (ECIN NPUMEHAETCS) NI BYMaXKHbIA (DUNLTP BHYTPM
fepxarens (unstpa COOTBETCTBYIOLLEE KONMYECTBO KOGE.

4. BosspaTuTe fiepxarten (hunsTpa B NepsoHaYasbHoe MosioXeHne, y6eauTech, YT OH 0MKHbIM 06pa30M 3ahuKCHpOBaH.
5. MomecTuTe yYally Ha HarpeBaTesbHyHO NaHenb.

6. BrniounTe KocheBapky, Haxas Ha BbIKNO4ATENb, 3aropUTCs MHAUKATOPHAS Namna, v KoheBapka HauHeT paboTarh.

7. Mpubop byneT ocyLLeCTBNATL 3aBapuBaHIMe A0 TEX NOP, NOKA EMKOCTb ANS BOAbI He BYAET NyCTOM, 3aTeM aBTOMATUHECKM
BKITOUUTCS PEXXMM COXpaHeHus Tenna. HarpesaTenbHas naHens 6yaeT noaaepxvsath TemnepaTtypy Kode Ha CnefyolLmx
YPOBHSAX:

1) bonee 72C yepe3 nonyaca.

2) Bonee 68C uepe3 yac.

OumcTka

1. He 3a6biBaiiTe BbIk/O4ATL BINKY 13 PO3ETKM 1 yBeANTECH, YTO KodheBapKka OxNnax AeHa nepe/l €e 04UCTKON.

2. Hukorja He norpyxaiTe uaaenve, WTenceslbHyto BKY 1 LUHYP NUTaHns B BOZY.

3. MpoTp1Te BHELWHIOK NMOBEPXHOCTL MATKOI, BNAXHOIA TKaHbH MOCNE TOro, Kak KodeBapka OXNafuTes; HUKOTAa He
VCOAb3y/Te NOAMPOBKY MeTanna.

4. QuncTiTe NOCTOSHHBIN OUNLTP (ECNM MPUMEHSETCS) U APYTUe ChEMHbIE eTanu B TeNOi MbiNbHO BOAe, NPONooLLMTe
X B CBEXXEV BOJE ¥ MPOTPUTE Nepesi NOBTOPHOI YCTaHOBKOM.
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5. QuncTMTE BHYTPEHHIOK YaCTb YAl C MOMOLLbIO MSAKO LETKY B TENN0i MblNbHOA BOAE, NPOMONOLLMTE ee B CBEXeit
BOJE 1 NPOTPUTE Nepej] AanbHeMLWNM UCTIONb30BAHNEM.

TMpumMeuaHue: Hvkoraa He MOWTE Yally B NOCYAOMOEUHOM MaLLMHE.

6. Mpou3BoANTE 04MCTKY KOHEBAPKM HE PEXE, UeM pad B 3 Mecsua, Ans 06eCreUeHms ee BbICOKOI MPOM3BOAMTENLHOCTA.
7. XpaHute KoeBapKky B CyXOM MECTE C HE 04€Hb BbICOKO! TEMMEPATyPOiA.

Ypanexue Hakunu

Heo6x0avMO perynsipHo yaansTb Hakumnb B KOeBapke, MHaue BKyC KOe YXYALIMTCS, ¥ HaKMMb, CKannMBaroLLascs BHYTPU
MaLLHbI, MOXET MPUBECTM K NMOSBAEHMIO MOCTOSHHOIO 11 HEYCTPaHMMOTO NOBPEX/AeH!s npubopa.

Ecnu Bbl HauHeTe 3ameyatb yBENMYEHNE LLyMa BO BPEMS KUNAUEHWs, M0 eCv BpeMs 3aBapyBaHms YBENMYNTCS, W
KocpeBapka OyAeT BbIKKOHATLCS A0 TOrO,

KaK eMKoCTb Ans BoAbl 6yAeT nycToid, 310 6yAeT 03HA4aTh, YTO HEOOXOANMO OCYLLECTBUTb YAANEHMe HaKNMN.

YacToTa BbINOAHEHNS JaHHOI OnepaLi 3aBUCKT OT XXECTKOCTV BOAbI 1 4aCTOTbI 3aBapuBanms. OBbIYHO yaaneHne Hakunm
JLODKHO MPOM3BOANTLCSA CO CAIEAYIOLLIEI NEPUOANHHOCTbIO:

* Mpu ncnonb3oBaHUu MArKOi BOAbI ? He pesxe, YeM Kaxable 3 Mecsiia.

* Mpu MCnonb3oBaHNN XECTKOI BOAbI ? HE PeXe, UeM OMH pa3 B MecsLl.

B cnyyae BO3HNKHOBEHNS COMHEHMI OTHOCUTENbHO XXECTKOCT BOAbI 06pATUTECH 33 KOHCYMETALMEN B MECTHYHO BOAOMPOBOAHYHO
KOMNaHMHo.

PekomenayeTcs ncnonb308ath TOMLKO XXMAKOE CPEACTBO ANS YAANEHUs Hakunu, KOTOPOe NOAXOANT Ans KOeBapKm, u
BHAMATENbHO U3y4MTb MHCTPYKLMM Ha YNAKOBKE UMK MHCTPYKLIMIO MONb30BATENS Nepef X UCTIONb30BaHNEM.

1. CmeLuaiiTe noaxoAsilLee CPeACTBO YAANEeHNs HaKnMM C XONOAHON BOAOW B MEPHOM CTaKaHuuKe.

Mpumeyanue: Hukoraa He MCMONb3yiiTe NOPOLLKOBOE CPEACTBO YAANEHNS HaknMM.

2. 3anonHuTe eMKoCTb ANs BOAbI MPUrOTOBNEHHbBIM PACTBOPOM A0 OTMETKM YpoBHst Max.

3. Bxniouaiite kocheBapKy A0 TeX Mnop, noka eMKoCTb Ans BOAbI He ByAeT NycToi, kak npyu 3aBapuBaHi kode, Ho 6e3
OyMaXxHOr0 (hunbTPa M MoIOTOro Kodbe B Aepxartene unsTpa.

4. [ins cneqytoLLero uMkna yaanexns Hakunu nostopute waru 1-3.

MpumeyaHue: Hukoraa He 3anonHsiiTe eMKOCTb ANS BOAbI NCTIONb30BaHHBIM PACTBOPOM AN yAaneHUs Haknnu, Tak kak
OH 60MbLLE He BYAET MPUrOAHBIM.

5. [Ing ynanenus Bcex 0CTAaTKOB pacTBOPa ANS YAANEHNS HAaKuMM BLINONHUTE elle Ba LUnKNa 3aBapuBaHus, UCnofb3ys
CBEXXYH0 XONOAHYIO BOJY.

BaxHo:

1) Hukora He npepbiBaiTe NPOLECC YAaneHms Hakmmm.

2) HencnpaBHOCTH, BbI3BaHHbIE MOABNEHNEM HAKMNM, CKAaNNMBAIOLLEACS BHYTPM KOCHEBAPKY, HEe NOKPLIBAIOTCS rapaHTeN,
€CNM NPOLIECC YAANEHs HaknNu He ByAET BbINOAHEHa A0MHKHbIM 06Pa3oM.

BHUMAHME:

[laHHas MapK1poBKa yka3blBaeT Ha TO, YTO U3[ENMe He JOMXKHO YTUAN3MPOBATBLCS C APYrvMM BbITOBBIMU OTXOAAMM Ha
Tepputopu EC. [Inst npefoTBpalLeHs BOIMOXHOr0 Bpe/ia Ans OKpyXXaroLLei Cpefibl Ui 30p0BbS UenoBeka BCneAcTae
HEKOHTPONMPYEMOIA yTUNM3ALIMM OTXO0B, 06ecneubTe NepepatoTKy AAHHOTO M3AENUS OTBETCTBEHHbLIM 06PA3OM C LieMblo
NPOAOIKUTENBHOrO MOBTOPHOIO MCMONb30BAHNS MaTepUanbHbIX pecypcos. [ns Bo3BpalLeHns 0TpaGoTaHHoro U3aenus
BOCMONb3y/ATECH CHCTEMaM BO3BPATA U COOPa MK CBSXKUTECH C MPOAABLIOM, y KOTOPOro 6bin NPHOBPETEH AaHHbIA ToBap.
OHY MOTYT NPUHATB €ro ANS 3KONorniecky 6e3onacHoi nepepatoTKi.

HaxoxpeHue u ycTpaHeHue HeucnpasHocTei

B cnyyae BO3HMKHOBEHWS 3aTPyAHEHNIA COOTBETCTBYIOLLMIA PACTBOP MOXET ObITb HAlIEH B HIKENPUBEAEHHOI TabnuLe.
Ecnm ¢ nomowbio AaHHbIX pacTBOPOB Npobnema He ByAeT ycTpaHeHa, 06paTnTech K NpeacTaBnTento Gamxanero
aBTOPM30BAHHOTO CEPBMCHOO LIEHTPA AN 0CMOTPA, PEMOHTA UM HACTPOIAKKM Npubopa.
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HeucnpaBHocTb

PeweHne

MpuGop He paboTaerT.

Y6eantecb, UTO  HanpskeHWe, YykasaHHoe Ha
COOTBETCTBYET Hanps>XeHuto MECTHOI CEeTU.

kodheBapke,

Y6eauTech, 4TO NpUGOP BKIHYEH B PO3ETKY, M BbIKMOYATEND
YCTaHOBIEH B MOMOXeHNe «BKI1.».

YTeuyka Boabl 13
KodheBapku.

Y6eanTech, 4TO €MKOCTb st BOABI He 3anonHeHa 3a otmeTky MAX.

Bo Bpems 3aBapviBaHus
kocheBapka nponssoanT
MHOro wyma v napa.

Y6eanTech, YTO eMKOCTb A5t BOAbl HE 3anofHeHa ropsiyeit Bogow.

Heobxogumo npow3BecT ypanenve Hakunu B KodpeBapke (CM.
rnaBy «YaaneHue Hakunuy).

KodbeiiHas rywa
nonajaert B valuy.

MpoBepbTe, He MepenonHeH nu Aepxatenb dunbTpa B CBS3W CO
CrWWKOM GONbLUMM  KONUMYECTBOM MONOTOro Kode B unbTpe,
npaBuNbHO N yCTaHOBMNEHa Yalwla nod Aepxartenem cbmanpa, n He
CHMManacb nv Yawa B TeyeHue Gonee 30 cekyHA BO Bpems
3aBapuBaHus.

MpoBepbTe hunbTp Ha Hanuyme nospexaeHun n ybeanuTech, 41O Bbl
YCTaHOBUIIN BYMaXHbIi (oUNbTP NPaBUbHOWM CTOPOHON.

Mpouecc 3aBapuBaHus
Kodhe 3aHumaet Gonblue
BpeMeHU, 4em 06bIYHO.

Heobxoaumo npowu3BecTn yaaneHue Hakunu B KopeBapke (CM.
rnasy «YJanexue Hakunmy»).

KodheBapka
BbIKMOYaEeTCst 40 TOro,
KaK eMKOCTb [ns BOAbl
CTaHOBMUTCS NYCTOWN.

Heobxogumo npow3BecTn ypanenve Hakunu B KodpeBapke (CM.
rnaBy «YaaneHue Hakvunuy).

Kodbe HepgocTaToyHO
Kpenkui.

YGE[JMTer, YTO UCNOMb3yeTCcA AOCTAaTOYHOE KONMMYeCTBO MOSOTOro
kobe. Ha kaxayw wvawky HeobxoOumo 3ackinaTb OAHY MEpPHYH
JTIOXKY KOdJe, 3anosiHeHHYO JOBEPXY.

MpoBepbTE, He UCMONb3YETCS N MOMOTHIN KOE C MSITKUM BKYCOM.

Kodbe cnuwikom

Y6eanTech, 4TO KONMYECTBO MUCMONB3YEMOro Kode He CINLLIKOM

Kpenkui. 6onbluoe. Ha kaxayto valky HeobxoanmMo 3ackinatb OfHY MEPHYH
TIOXKY KOhe, 3anONHEHHYI0 OBEPXY.
MpoBepbTe, He UCNONb3YeTCs N MONOThIN KOhe C KPenkum BKYCOM.
Kodbe nmeet MpoBepbTe, He oOCTaBneHa nU CTeknsiHHas Yawa c kode Ha

HEMPUSITHBIN BKYC.

HarpeBaTenbHO NaHenu CIULLKOM JOMNro, 0COBEHHO Npu Hann4um B
Heln HebonbLLIOro KonmyecTea Kode.

Kodhe HepgocTaTouHO
ropsunii.

YbeanTecb, He SBNSETCS M KOMWYECTBO 3aBapuBaemoro kode
cnvwkom MmaneiM. MoporpeB kodpe 3arimeT Gonbliue BpemeHu npu
3aBapvBaH1M GoMbLUIEro ero KonMyecTsa.

YbeanTtecb,  YTO  CTekNsHHas  vawa
HarpeBaTeanoﬁ naHenn 0/MKHbIM 06p530M.

ycTaHoBneHa Ha

CHsATWe Yawm ¢
KoceBapku Unu ee
ycTaHoBka B koheBapky
Bbl3bIBAIOT
3aTpyAHEHWs.

yseﬂMTer, YTO KpbILKa 4Halin U KOp3nHa q)l/lﬂpra HaxogAaTea B
NpaBUbHOM NOJTOXKEHUWN.

ﬂnﬂ YCTaHOBKU WUITN CHATUA Yaluun HaKINoHsaNTE ee noa He6onbwym
yrnom. Cobntofaiite OCTOPOXHOCTb, YTOObI HE MPOMUTL TOpPsHMiA
Kodhe 1 He oLINapuUTbCs.

B uyawe meHbLIee
KONM4YecTBO Kode, Yem
npegnonaranock.

Y6eautech, 4TO Yalla NpaBUIbHO YCTaHOBMEHa Ha HarpeBaTeslbHO
nnute, 4ToGbl  MPOTMBOKANEenbHbI  KNanaH  npegoTBpalan
BblTEKaHWE kode u3 dunbTpa.

Heobxoanmo npousBecTV yaaneHwe Hakunu B KodeBapke (CM.
rnasy «YaaneHue Hakunmy).

-13-
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FapaHTUIMHbIM TanoH

CEPUMHBIA HOMEP (Mp Hammuum) = = = = = = = = = = = = = = = = = @@ @& ff e o oo e oo
LaTa MPOAAMKM = - - - o o oo o oo e eeeeeoeooooo

HaumeHoBaHWE, aAPEC M TENEPOH === === === === - oo moom oo

TOpI’yIOLLI,eﬁ OPraHUBaUNN e

Moanwuce npoaasua LLTamn marasuHa

BHUMAHMUE!
[apaHTUIHBIN TaNOH AEACTBUTENEH TONbKO NPY HaMYMK NevaTein NnpoaasLa Ha
TUTYZIbHOM JIUCTE U OTPE3HbIX KyMoHax

Aarta BbinonHeH [ara Mopnucb Mopgnucb
npuvema B Hble BblAAuu U3 | COTPYAHMUK KAneHTa
ACL pa6oTbl ACL, a ACL,
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YBaxKaemblit nokynarenb!

Mbl Bbipaxaem 6narogapHocTb 3a Baww BbIGOp M rapaHTUpyem BbICOKOE KayecTBo
n besynpeyHoe OyHKLMOHMPOBAaHUE nNpuobpeTeHHOro Bamu w3genus npu
cobntofeHUN NpaBua ero aKcnayaTauun.

CpoK rapaHTMmM Ha Bce usgenna — 12 mecAuesB cCO AHA MNOKYNKW. [aHHbIM
rapaHTUIiiHbIM TanoHoM lMpousBoauTeNb MOATBEPXKAAET UCNPABHOCTb U3LENNA U
beper Ha cebs o6s3atenbctBO  No  6ecnaaTHOMY  yCTpPaHEHMIO  BCex
HEeMCnpaBHOCTEN, BO3HUKLLMX MO BUHE NPOU3BOAUTENS.

[apaHTUIHbIA PEMOHT MOKeT b6biTb npoussedeH B t06OM aBTOPU30BaAHHOM
CEepPBUCHOM LIEHTpe Ha TeppuTopun Poccum.

Ycnosua rapaHTum:

B cnyyae HeobXoAMMOCTM  MPOBEAEHUA  FAPaHTUWHOTO  OBCAYKMBaAHWA,
MHbopmaLmio 06 aBTOPM30BAHHbLIX CEPBUCHBIX LIEHTPAX MONKHO MOAYYUTb Ha
calite www.sinbo-russia.ru

B rapaHTUitHOM 06CNYKMBAHUM MOKET BbiTb OTKAa3aHO Npu:

* HapyleHun noTpebutenem NpaBu SKCNAyaTaLUmU UK TPAHCMIOPTUPOBKM

* WUCMNONb30BaHUM B NPOGECCUOHANBHDBIX Lenax

* Ha/ZMuYUM NOBPENKAEHUIN, HAHECEHHbIX OMALUHUMU XKUBOTHBIMU, TPbISYHaMMU U
6bITOBbLIMKM  HaCEKOMbIMU

* MPW3HAKOB CAMOCTOATE/IbHOTO PEMOHTA

* Ha/Muue NOBPEXAEHWI, BbI3BaHHbLIX AENCTBUAMU HENPEOAOAMMON CUMbI UK
TPETbUX INLY,

C YCNOBUAMM COrnaceH, I'IpeTeH?Mﬁ K BHeWHemy B4y U KOMNeKTauum He

(Noanuck nokynatens)

War : «[lenma dnex Yptonnep WHwwaat Cnop Manaemenepu Vmansit Canaiiv Be TuzkapeT AHoxum LLinpkeTn» Xapamupaape
Meskuu, [pxuxanrup Max. Mosepaxu, [xaa. Ne 4, Asixeinap, Crambyn, Typuusi.
CrpaHa npoussogutens: Typuus

WUmnopTep B P®: 000 "Xacken"

PO, r. Mocksa, yn. LLlep6akosckas, .53, kopn.3, KoMH.408

WMHH/KMN 7719269331/771901001

[apaHTHiiHbIii cpok: 12 Mec

www.sinbo-russia.ru ’. “
Mecsuy v roa npoussopctea: 04-2017 1 4
-15-
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MUSTERI HiZMETLERI

Degerli Miisterimiz,

En uygun fiyata en iyi Uriind vermenin yani sira; en iyi hizmeti vermenin de 6nemli
olduguna inaniyoruz. Bu nedenle siz bilingli tiiketicilere daha yakin olabilmek icin, internet
adresimizdeki erisim formlarinin yani sira, tiiketici danisma hattimizi da hizmetinize
acmis durumdayiz.

TUKETICI

DANISMA HATTI H
0850 811 65 65 sw'!ynbboc9°

Tiiketici Danisma Hattimizi,
- Hafta ici her glin 08.00-18.00 saatleri arasinda arayabilir; istek, 6neri ve
sikayetlerinizi firmamiza iletebilirsiniz.

Tiiketicinin Dikkatine:

Uriinterimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin asagidaki 6nerilere

uymanizi rica ederiz:

1. Uriinii aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.

2. Uriinii kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullaniniz.

3. Uriniiniizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon

numaralarindan, Tiketici Danisma Hattina basvurunuz.

Garantiden dogan haklarin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigr yerdeki Tiketici Hakem
Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilirsiniz.

Ayrica, malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilirsiniz.

KAPIDAN KAPIYA 10 GUNDE

UCRETSIZ TESLIMAT
SERVIS GARANTISI "

Kapidan Kapiya Ucretsiz Servis Kampanyamiz dahilinde Yurtici Kargo Firmasi ile isbirligi icerindeyiz. Tiiketicimiz
tarafindan satin alinan Grtinin fiyati ne olursa olsun, Tiketicimiz Grin ile ilgili garanti kapsamina giren herhangi
bir problem yasadiginda, 444 66 86 numarali Tiiketici Danisma Hattimizi aramasi ve kayit birakmasi yeterlidir.
Bu siirecten sonra Tiketicimizin Uriini lcretsiz olarak Yurtici Kargo tarafindan Tiiketicimizin bulundugu adresten
alinip, 10e is gin icerisinde Uriin calisir bir vaziyette, yine Tuketicimize Yurtici Kargo araciligi ile adresine teslim
edilmektedir. 10is guind icerisinde sorunu céziillemeyen driinler ise, yenisi ve/veya bir ist modeli ile degistirilmektedir.
Tim bu siirecte Tiiketicilerimizden hicbir iicret talep edilmemektedir.

(+Uriiniin servis garanti siiresi, Yurtici Kargo iiriinii Sinbo Fabrikasi'na teslim ettikten sonra baslar.)
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-GARANTI SARTLARI -

1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin bitiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici,6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a. Sézlesmeden dénme, b. Satis bedelinden indirim isteme, c. Ucretsiz onarilmasini isteme, d. Satilanin ayipsiz bir misli
ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satic; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikimlidr. Tiketici
licretsiz onarim hakkini retici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatci tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tiiketicinin, (icretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

* Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi,

* Tamiri icin gereken azami slirenin asilmasi,

* Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda, Tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda
saticl, Uretici ve ithalat¢i miteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir sresi 20 is giinini gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.
Malin arizasinin 10 is glinii icerisinde giderilememesi halinde, iretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar,
benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
8. Yetkili servis istasyonlarinin adresleriyle ilgili bilgiye Tiirkiye'nin her yerinden 444 66 86 no’lu telefonumuzdan ulasabilirsiniz.
9. Tiketici garantiden dogan haklarinin kullanitmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklara yerlesim yerinin bulundugu
veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyeti veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

10. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici, Gimrik ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midirligiine basvurabilir.

GARANTI KAPSAMINA GiIRMEYEN HUSUSLAR: (KULLANIM HATALARI)

1. Yasal garanti siiresinin dolmasindan sonra meydana gelen arizalar,

2. Cihazin kullanici tarafindan usuliine uygun olmayan bicimde kullanilmasi nedeniyle meydana gelen arizalar, (cihazin
kullanim kilavuzunda gésterildigi sekilde kullanilmamasi durumunda.

3. Diger cihazlarla iliskili kullanimda yol actigi arizalar,

4. Cihazda dreticiden kaynaklanmayan degisiklikler veya hasarlar, 6rnegin cihazin yetkisine sahip olmayan tamirhaneler
tarafindan acilmasi durumunda,

5. Elektrik ve telefon sebekesinden dogan tiim arizalar (elektrik kesilmesi, voltaj dalgalanmasi v.b.},

6. Garantili triinlere yetkili servis disinda herhangi bir miidahalenin yapilmasi,

7. Garanti etiketi olan Uriinlerde etiketin zarar gormesi,

8. Uriiniin dis yiizeyinde olusan kirik, ¢izik, v.b. gibi hasarlar,

9. Disme, carpma, darbe v.b. nedenlerden meydana gelen arizalar,

10. Tozly, rutubetli, asiri sicak ya da soguk ortamlarda olusan arizalar,

11. Sel, yangin, deprem, yildirim diismesi v.b. gibi dogal afetlerin sebep oldugu arizalar,

12. Uriinlerde olusacak elektrostatik hasarlar,

13. Hatali paketleme sebebi ile elden teslim/kargo ile gonderim sirasinda olusabilen arizalar, garanti kapsami disindadir.

Isbu sézlesme ile taraflar, 6502 sayili tiiketicinin korunmasi hakkinda kanun ve bu kanun kapsaminda yiiriirlige konulan
Sanayi Mallarinin Satis Sonrasi Hizmetleri Yonetmeliginden dogan sorumluluk ve yiikiimlilikleri aynen yerine getirmeyi
ve bunlarla ilgili olarak birbirlerine karsi miistereken ve miiteselsilsen sorumlu olduklarini kabul ederler.

sinbo.

URETICI FIRMA
DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLER INSAAT SPOR MALZEMELERI IMALAT SAN. VE TIC. A S.
Cihangir Mh. Giivercin Cd. No:4 Haramidere Mevkii Avcilar - Istanbul - Tiirkiye
Cagri Merkezi: 0850 811 65 65
www.sinbo.com - info@sinbo.com.tr
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sinbo.

- SCM 2938 KAHVE YAPMA MAKINESI -
-GARANTIi BELGESIi -

URETICi/ITHALATCI FIRMANIN,

Unvani : DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLERI INS. SPOR MALZ.
IMALAT SAN. ve TIC. A.S.

Adresi : Cihangir Mah. Giivercin Cad. No:4 Haramidere Mevkii
Avcilar / ISTANBUL

Telefonu : Cagri Merkezi: 0850 811 65 65

E-Posta : infol@sinbo.com.tr

Yetkilinin imzasi : /% D oo

ot A Ao

Yonetim Kurulu Bagkani  marmara kur 273 008 9118

URETILEN/iTHAL EDILEN MALIN,

Cinsi : KAHVE YAPMA MAKINESI
Markasi : SINBO

Modeli : SCM 2938

Garanti Siiresi : 2yildir

Azami Tamir Siiresi  : 20 Is Giinii
Bandrol ve Seri No:
Kullanim Omrii : Bakanlikca belirlenen ve ilan edilen kullanim omri 7 yildir.

(Uriiniin fonksiyonlarini yerine getirebilmesi icin gereken yedek parca temin siiresi)

SATICI FIRMANIN,

Unvani

Adresi

Telefonu

Faks

E-Posta :

Fatura Tarih ve Sayisi :

Teslim Tarihi ve Yeri

Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi

Isbu sozlesme ile taraflar, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda kanun ve bu kanun kapsaminda yiiriirliige konulan
Sanayi Mallarinin Satis Sonrasi Hizmetleri Yonetmeliginden dogan sorumluluk ve yiikiimliiliikleri aynen yerine getirmeyi
ve bunlarla ilgili olarak birbirlerine karsi miistereken ve miiteselsilsen sorumlu olduklarini kabul ederler. Bu belgenin
kullanilmasina; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yiriirligl konulan Garanti

Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Teblig uyarinca Giimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi
Genel Midurliigi tarafinca izin verilmistir.
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GCEVKO

VAKFI OYESIDIR

<2 ILCE

URETICI FIRMA

DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLER
INSAAT SPOR MALZEMELERI IMALAT SAN.
VETIC.AS.

Cihangir Mh. Givercin Cd. No:4 Haramidere
Mevkii Avcilar - Istanbul - Tirkiye

Cagri Merkezi: 0850 811 65 65
www.sinbo.com - info@sinbo.com.tr

EEE Ydnetmeligine uygundur.
AEEE Yonetmeligine uygundur.
Made in Turkey imal Yili: 05-2017




